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SLOVENSKI NAROD.

Izhaja trikrat ma teden, vtorek, &etrtek in soboto, ter veljapo podti prejeman, a

leta 2 gold. 6

li v Mariboru s podiljanjem na dom, za celo leto 10 gold., za pol leta 5 gold:, za detrt
0 krr — Za oznanila sé pladuje od navadne doriristopne vrste 6 kr. é2 se oznanilo enkrac tiska. 5 kr

éa me dvakrat in 4 kr. ée setri- ali vedkrat

tiska. Vsakokrat se plaia itempelj za 30 kr. — Dopisi naj se izvole frankirati. — Rokopisi se ne vradajo. — Urednidtvo jo v Mariboru, v koroiki ulici hifn. &tev. 220

Opravnidtvo, na ktero maj se blagovolijo podiljati naroénine,

Po volitvah.

1I.

Propadli smo v Mariboru in BreZicah. Zakaj
v poslednjem kraji, vidno je iz porodila, kterega
smo v radnjem listu priobé&ili, in kterega nam je
poslal mo#, ki je neposredno v delu bil in vi-
del in &ul lehko vse. Propad v Mariboru pak
ima ugzroke, ktere smo #e lani spoznali, a jih od-
odpraviti dozdaj e nismo mogli. Vendar tudi pri
mariborski volitvi je veselo znamenje, ki nam v
bodofe zmago obeta. Trikrat smo v mariborski
okolici merili svoje mo&i z nemdkutarskimi in nem-
#kimi silami in trikrat smo padli. Vendar ne vselej
enako, ne vselej bolj; nego v veaki novi bitvi za-
pazimi, da smo motnejSi. V prvié smoimeli 72 gla-
sov, drugié (lani) 84, tretji¢ (letos) smo prisli ven-
dar do 90 glasov. Vsi volilei 80 nam zvesti ostali,
to so veterani, zavestni, navdudeni narodnjaki, ki
bivéi trikrat v borbi, vedo za kaj gre in ki se
bodo rzopet pommnoZeni (treba Se 9 glasov do ve-
¢ine) zopet vrnili in zmagali.

Torej mariborskega slovenobistriskega in St.
lenarskega okraja mefemo in ne mislimo nikakor
izgubiti. Treba je samo &asa. MnoZi se narodna
zavest, in zemlja ki se z volilnimi agitacijami pre-
orje, bodo nazadnje gotovo naravni sad rodila,
MnoZi se pa tudi slovenska inteligencija, dorasta
mladina, — in teh nam je silno treba. Naseljenih
je pri mas mnogo Nemcev, ki netejo umeti, da je
naravno in pravitno kar zahtevamo, pa miglijo, da
80 onl v mevarnosti; mnogo imamo svojega roda
iz starega fasa in starih misli, ki se dado voditi
od mavideznih materijalnih koristi, pa s tujeem ho-
dijo proti lastni krvi. Ponemdéena naia mesta se
brigajo za volitve na kmetih bolj nego za svoje.
V Mariborn agitira vse, kar leze ino grede, in z
vsemi pripomotki, ki jih strast in sovradtvo v tre-
notku mna roke da. Tako je bilo mogoée, da so
celo v zadnjem hipu pregovorili, preplasili, ali —
preplacdali. Ostala nam je naposled sama pSenica.

V slovenje-grafkem okraji je narodni kandi-
dat g Adamovi¢é imel letos manjSo vedino (samo
— ———————— — ____ ———
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reklamacije, ozmanila, t. j. administrativne reéi, je v tiskamici: F. Skaza in dr, v korodki ulici hidn. it. 229,

b glasov) nego slednjekrat. Krivo je temu to, da
iz marenberikega okraja ni bil nobeden naroden
volilen moZ voljen. Stalen in vrl kmecki narod-
njak iz tega okraja, ki je dozdaj vselej volilni moz
bil in imel vpljiv na svoje sosede, pizal nam je de
pred volitvami, da je letos padel, ker so ga nem-
Skutarji o¢rnili, da je ,klerikalen“. Je paé kriz,
dokler narod ne bode poducen in dokler ne bodo
nadi domali nasprotniki praviéni dovolj, spoznati,
da vodimo naroden boj. In v tem se bode mo-
ralo ved storiti.

V celjskem okraji, kjer ro kakor v Mariboru
Nemci in nemSkutarji vse Zile napeli in denarja
potrosili, ki nam ni za tri volitve po vseh okrajih
na dispozicijo, (sploh e sme po prostem raéunu
re®i, da so nemsSkutarji letos vet nego 20.000 gld.
za volitve na spodnjem Stajerskem potrosili, od
kod?) — smo zmagali, ker je narod Ze samozve-
sten in ker imamo tam veljavnih narodnjakov do-
volj, ki so zanjke nastavljenc od nemdkutarjev,
prestrigli.

O drugih faktorjih, ki so bili in nam bi uteg-
nili 8e bolj Skodljivi biti narodni stvari, bodemo
priliko dobili Se obSirneje govoriti, Delati pa mo-
ramo zaceti za prihodnjost Ze zdaj precej, da nas
ne ujame ,prekratek €as* premalo pripravljene,
kakor zdaj.

Slovenscéina na kranjskih
srednjih Solah.

Uradna ,Laibacher Ztg.“ 7. t. m. prinafa
izpisek iz protokola c. k. deZelnega folskega sveta
za Kranjsko, o sklepih zarad uvedenja slovenskega
jezika v srednje Sole. Kranjrki Solski svet je
sklenil: A. Glede gimnazij.

I. Vse tri gimunazije v deZeli se imajo ntra-
kvistitno osnovati, to je tako, da se uéni jezik,
nems3ki in slovenski, po predmetih vrsti.

II. Veronauk je na spodnji in zgornji gim-
naziji slovensko uéiti.
ITI. Poduk v geografiji in zgodovini se na

spodnji gimnaziji nemSko, na zgornji slovensko
daje, & tem obmejenjem, da se v prvem razredn
pri geografiji polagoma prebhaja od rlovenskega mna
nemsko.

IV. Pri klasiénih jezikih naj ke uenci vadijo
klari¢éne avtorje tako na slovenski kot na nemski
jezik prevajati.

V. Matematika se na spodnji gimnaziji nemsko,
naravoslovje in fizika sloveusko prednaia; na
zgornji gimnaziji se vsaj za zdaj za vse matema-
titno-naravoslovne predmete rabi nemiki uni jezik.

VI. Sloverski jezik kot predmet se uli skozi
celo gimnazijo s slovenskim ulnim jezikom, in
samo v spodnjih razredih za ufence nemike ni-
rodnosti z nemsSkim uénim jezikom — ali v vsa-
kem razredu od istega profesorja.

VII. Poduk v nemikem in slovenskem jeziku
kot ulnih’ predmetih bodi vsaj v spodnji gimnaziji
v eni roki, in sicer v roki ufitelja enega klasit-
uih jezikov.

VIII. Uvedenje utrakvizma bi se zadeti imelo
v najniijem razredu in bi polagoma napredovalo
do najvijega razreda.

B. Giede vigjih realnih Sol:

1. Uéenje obeh deZelnih jezikov naj bode za
veakega ufenca skozi veeh 7 razredov obligatno
in vzajemno, naj zastopa mesto enega izmed mo-
dernih jezikov, kterih udenje se v movih Folskih
postavah o realnih Solah v nadelu zahteva.

11. Italijansko naj se od tretjega razreda po-
¢endi uéi kot obligatni predmet za vse utence,
francorki jezik pa naj se samo kot svobodni uéni
predmet uéi v zgornji realki.

lI. Ure, ktere so po provizornem nairtu za
ljubljansko realko (ddo. 31. maja 1871) dolofene
za prvi in drugi razred italijand¢ini, naj sc¢ nem-
§Cini in slovensdini pridade.

VI. Pri podufevanji v italijanstini in fran-
costini se bosta oba deielna jezika ravmo tako
rabila, kakor na gimnaziji pri klasi¢nih jezikih.

V. NemSki in slovenski jezikovi poduk naj
gc enemu uditeljn izroéi in naj bode prestavljanje

Listek.

Britka osoda.
(Bolgarska povest.)
(Dalje.)
VL

Jaz prodam hifo ter se preselim s svojo hierko
v Srbijo, v Banjo. Teiko sem se lo€ila od svojega
domovja, od svoje hife in polja. In kako ne, ko
ti je veak kamen&ek poznanec, svaka traviea so-
rodniea. Se dan denes ne morem pozabiti svojega
vrta, kteremu sem govorila o radosti in Zalosti
svojej, kteri me je tolazil v otoZnih dnch. Samo
oni more vedeti, kako mi je bilo tafas, kterega je
nesreda zadela, da mora zapustiti domovje in Zi-
veti v tujini. — Nedeljko se je oZenil z mojo
h&erjo, pustil vojaiko sluzbo in poel mirno Ziveti,
odprl krémo. Georgij ostane vojak. — Mi smo se
preselili, kakor refemo v Banjo-palanke. Ona leZi
ne dale¢ od meje. Tako je zahajal Nedeljko Cesto
v Nis in Pirot prodajat in kupovat, kar mu je bilo
potrebno za trgovino. Nedeljko je ostajal tam teden,
po dva tudi nekterikrat po cel mesec. Kadar se je

ga smela poprasati, kaj mu je na sreu, a Nedeljka
nij htela; ali ko opazim, da je jel piti in napivati
se, nijsem se mogla zdrZati, da ga ne prasam .
Kaj je tebi sin? poreGem mu, ti nijsi ve¢ podoben
samemu sebi. Zakaj se napijas ? Glej le, kako ti
Zena vene: ti jo bos ubil mlado in zelemo. — Nij-
sem v stanu ne piti v takem ¢asu. Ti morda mi-
sli§ da jaz to storim zato, ker mi sree poZeli, ne,
zato, ker mi Zalost srce tezi. Kader nemas nikake
pomoéi, ti druzega ni¢ ne ostane, nego da z vi-
nom razZeneS skrbi. Kaj mi ¢e tako Zivljenje?
Nijsem se jaz rodil, da bi tako Zivel. Iteli smo
utiniti velika dela, hteli smo osvoboditi domovino,
hteli smo s¢ biti in nij nam Zal krvi, ali kaj smo
storili, kaj smo izvrili. Sramujem se ljubi svajej
pogledati v oéi. Kakov sem jaz Bolgar, kakov Srb,
kakov kritan! Sramujem se samega sebe! Da bi
me ne bilo na tem svetu! . . .. Treba pomagati
ljubim in bratom svojim . . . . — Ti si pijan Ne-
deljko, idi, izspi se, pa se bova potlej razgovarjala,
rekla sem mu. — Nijsem jaz pijan, mati, jaz sem
bolan: moja duSa me boli, srce mi je otoino.
Sama ves, da naSi bratje in sestre ginejo, da se

vroil, bil je zmirom neveseliji in Zalostniji. Nijsem

nada vera tladi, da nas brezboiniki z nogami tep-

tajo, da se jok in stok vdovic in sirot kakor oblak
prahn k nebu dviga. Tukaj ti Turki in Crkezi, in
tam drugi narod kvarijo in vero nam gnjete. Da,
mati, bolje je poginuti od ostre sablje, kakor gle-
dati, kako se rogajo nadcj svetinji. "I'reba vstati na
noge junaske, ali poginiti ali ofistiti zemljo od tuj-
cev, pijavic in vsakovrstnega poganstva. — Ko je
moj zet to izrekel, nijsern smela nidesar sprego-
voriti, ne svetovati mu, poznala sem mjegovo trdo
narave, pa sem moléala; a Nedeljka je mirno gle-
dala svojega moZa, in nij spregovorila bescde, tako
jei je moz iz srea govoril. — Dolgo smo moléali;
Nedeljko nasloni glavo na roko in potne premis-
ljevati in tedaj sam sebi govoriti: Tadi vi ste
neummi, vi ste Bolgari ? Nijste vi ljudje vi ste Cin-
carji, viste babe. Kako sem se zamogel le zanesti na
take kukavice! Teiko narodu, ki se éesa nadeja
od bolgarskih Corbadzij. Ste i vi ¢orbadiije kri-
stjani ali ne? Jeli vam Zivljenje draze od vere in
svobode? Veste li vi, da ste sinovi naroda bolgar-
skega, in da nadi bratje je¢¢ v verigah ? Ali kaj
vam za to mari? Na] oni umirajo, samo da vi
dobro Zivite, kadar ste siti in pijani! Prokleti bo-

dite vi stari lisci, Zupani, popi in kalugjeri (muihi
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nomikih literamil proizvodov osobiti del tega je-
zikovega poduka.

V1. Drugo podaéevanje naj bode v dolnji
realki najved v slovemskem, v agornji realki naj-
vot 7 nemdkem jeziku.

VII. Ako bi 3e dalje od zunaj ufenci priba-
jali, naj se ustanove paralelke dveh spodnjih, po
potrebi vseh Stirih razredov spodnje realke, in sicer
tako, da se v prostem nasledovanji razredov poseb-
nostim  slovenskemu kot glavnemu kontingenta,
v paralelnib nem3kemn (in italijanskemu) delu pred-
nost daje.

[. V prvem oddelku spodnje realke se bode
kakor v gimnpazijah:

1) nemski uéni jezik rabil s slovensko termi-
nologijo in pomodjo
a) pri matemati¢nih predmetih,
b pri geografiji in zgodovini.
Siovenski uéni jezik z nemsko terminologijo
za naravosloviae stroke.
II. V nemskih paralelnih razredih:

[

1) Slovenski uéni jezik za zgodovino z nemsko
pripomocjo in terminologijo.

2) Nemiki uéni jezik s slovensko terminologijo
za vse druge predmete. (Kjer bodo para-
lelni razredi nehali, naj se manji del rawa
po vedjem.)

VITi. Na zgornji realki naj bode ufni jezik:

a) nemski za vse predmete izvzemdi

b) zzodovino in zmerom v materinem jeziku
uciti se imajotega

¢) veronauka.

IX. Ta organizacija bi se imela izvesti, po-
¢ensi od prvega zazreda spodnje realke polagoma,
v obstojecih uénih sredstev in ucnih moéi. Ker se
po zdaj priroénib uénih modeh ne more niti v
prvom razredm podeti, naj se vis. ministerstvo na-
prosi, da uéiteljstvo na ljubljanski realki tako pre-
meui, da bode to izvedenje kmalu mogoce.

Glede Solskih knjig prosi Solski svet: 1) da
ge od strani ministerstva  tiste nemske knjige za-
zunamovajo, v dubu kterih naj se priredi spisanje
slovenskih. 2. Ministerstve naj izdanje teh s sub-
vencijo podpira,

*®
#

To je torej izdelek kranjskega solskega sveta,
Na prvi pogied se vidi, da bi ga bil vsak posten
in Drezstrasten Newmee za nas Slovence ugod-
nejega  izdelal. Povsod najdemo, da se nemiéini
producst daje, da se nemski jezik, ki je na Kranj-
skem v ogromneji manjini nego slovanski na spodnje-
Avatrijskem, povsod prvi imenuje. In vendar fe
neniiki novioarji, posluzevani od nadih izrodkov,
upijejo ¢ .sprachenzvanzu® in sioveniziranji in za-
tiranji T Nemstva |

Domace in slovanske novosti.

— Za kranjskega deZelnega gla-
varja jo imemovan dr. Jakob Razlag. — Za
itajerskega Moric Kaiserfeld. — Za Cesko
kot veliki deZelni marfal knjez Jurij Lobkovic
(Ceh). (Za Geskega c. namestnika pak grof Bohu-
slav Chotek.) Za Moravsko: knjez Hugo Salm-
Reifferscheid. — Za Korofko: grof A. Goés.

— Profesor Solar v Ljubljani je imenovan
za §olskega nadzornika srednjih Sol.

— V kranjskem velikem posestvu sta,
kakor je bilo prej vedeti, zmagala v domestivnih
volitvah dva nemdka ustavoverneZa: dr. Savinscheg
(46) in grof Blagay (45 glasov). Narodna kan-
didata dr. Karl Aha&if in grof Artur Nugent sta
dobila po 16 glasov.

— [z Celja se ,.Pol“ pife, da sta v zad-
njem dopisnu omenjen, nem3kutarsko omiko karak-
terizujo¢ pamflet proti slovenskima poslancema
tiskati dala dva dijaka: Pomer in Rakusch, ter da

je pravda proti njima zaceta. Radovedni sme tudi

mi na izid te pravde. Mi Cujemo, da je c. kr.
glavar te grdobije sokriv, ker se je tiskala in Si-
rila baje z njegovim vedenjem.

— Nemsko-ustavoverni ¢asopisi ne mogo za-
dosti Slovane z nizko omiko in ,inferior-
nostjo“ napitati. Temu bedasto-zlobnemu zmerjanju
odgovarja [znani nemdki ucdenjak Karl Vogt v
nemski ,Tagespresse“ tako-le: [ Edini Rus Kova-

levski je v novejfem Casu veljavneje in original-

nejie v znanosti (naravoslovji) storil, nego deset
nemskih dvornih in tajnih svetovalcev, in ¢e bode
tako dalje Slo, bodo nadi zoologi molrali obesiti
svojo francostino na klin, pa se rusS&ine uéiti,
ako bomo hoteli na viSku znanosti ostati.®

— Belgrajski vladni list ,Jedinstvo* odgo-
varja znanemu, tudi v nadem listu priobéenemu
¢lanku Andradijeve .Reforme* o jugoslovanstvo in
§iba magjarsko oholost, ki ‘meni da more kljubu
svoje slabosti in notranjemu ueredn igrati protek-
torja nad Jugoslovani. Magjarom samim, veli, treba
podpore in brambe, ako hote prigodjaje bodofnosti
sredno prenesti.

— Poljaki v Galiciji nameravajo na akeije
ustanoviti knjigoprodajalnieco, ki bi spisa-
telje podpirala, nenarodne knjigotrzee, kterim ni
ni¢ za povzdigoe literature, spodrinila, in knjigo-
trZje sploh razSirila. — Veckrat se je pri nas o
slabem knjigotr#ji toZilo: kako dobro bi bilo, da
bi se pri nas moZje nasli, ki bi enakega kaj podvzeli.
— NajnovejSi spisi ruskega generala Fade-

jeva so v Ceskem jeziku izdli v TeSinu, a so bili

takoj — kontiscirani.

griki, ! Vas ne skrbi prav ni¢ vada freda, vi joj
prodajete onemu, ki zanjo veé daje.* — Nedeljko,

sinko sili pri sebi? prasam za jaz, ti tako go-

vorid, da se te straSim! — Ne boj =2 mati, jaz
sem pit sebi, refe on in gre iz sobe ven,
Vil

‘nega dne pride Nedeljko zelo vesel doma,
a v rokah drzi neko pismo. — Mati, ljuba! Pri-
nasain vama radostno sporodilo, rece; dajte uga-
nite ol koga je to pismo? — Od Georgija. rekla
gent. — Od mojega brata, doda Nedeljka. — Za-
deli ste, ali ne bodeti zadeli, kajje notraj pisano.
— Lepo prosimo, prefitaj ga nama takoj. — Ne-
deljxo  odpre pismo in pofne Citati: . Nedeljko

brate, pred vsem te prosim, pozdravi mi mater in
Hestr Potem  ti imam .-'~])u'|"n|'fi1'i_ da

sem postal
desetnik, srb.

poduarednik Pricakujte me v neko-

liko dneh, jaz pridem, da se vidimo in pogovorimo,
V Rragujevei 1363, 20. Febr.* Mi smo se jako

vzradovali. v nasi hisi postane tako veselje, kakor
v najveds praznik.  Pricakovali smo naSega gosta,
ait ga nisme mogli pricakati, dan se nam je raz

taznil v leto, vsak trenotek vdan. Najposled pri-

Dopisi.

Iz Celja, 1. sept. [lav. dop.| Prodnje in
proteste glede celjske volitve so na deZelni zbor
#e odposlali iz Zavea, Mozirja, Ljubnega, Sevnice,
Ladkega s 140 podpisi volilecev. Podljejo jih jutri
Se: Gornjigrad in Vojnik; tako bo blizu 200 slo-
venskih volileev podpisanih iz teh trgov. Prodnja
na deiclni zbor je v tem smislu narejena, da naj
deZelni zbor volitve za trge tako prenaredi, da
volijo trgi Savinske doline z Ladkim in Sevnico
enega poslanca; drugié, da naj se doma volitev
vrdi, da so za spravo in porazumljenje narodov'v
Avstriji, in da ne bi nikdar glasovali za poslanca
od celjskih nemikutarjev nasvetovanega ali usil-
jenega, ker bi se morali zmerom majorizirati dati.

1z Celjske okolice. Ne morem si
kaj, de ne bi omenil nekterih moZ kteri so se
pred volitvijo 7. t. m. v Celji odlikovali. Ko je
zjutraj turSka muzika mesto obhodila in svojo na-
logo redila, videli so se iz Vojnika trije pensionisti,
ki so po mestu sem in tje hodili, kako da bi bil
kak sovraZnik #Ze pol ure od mesta. Odlikoval se
je posebno en mo#, kateremu ljudje pravijo ,Haupt-
mann Gaspari.* Ta mo% je imel jako opravil in
letal je od ogla do ogla kakor da bi bil imel
povelje barikade stavljati. Cudil sem se kako je
ta moi de Gvrst, akoravno v Vojniku Ze ene 12 let
prav v lepem zdravji svojo penzijo uZiva. Ta
hauptman, kterega Se nikoli v uniformi videl nisem, je
Vojnitanom kaj nadleien, in bi bil 8 svojo mar-
ljivostjo gotovo bolj §e v kaki kasarni na mestu,
kakor pa tuljudje pravijo kako je navduien kader
§lidi streljanje — gotove si je v kaki bitki me-
dalijo ali krizec pridobil ko je tako junask, pa
pnisem Se videl na njegovih prsih nobene svetine,
menda zato, ker je prepohleven in nede nositi,
kakor njegov prijatelj pri vsaki priliki svojo zlato
svetinjo na temni suknji. Ker je zdaj tako proti
spravi narodov in za prusomane delal, ga bo go-
tovo tudi mrzilo pri c. kr. avstrijski kasi svoj
penzion uzeti. — To bi bilo lepo — da bi rajie
ob tem Zivel, kar si je prisluZil.

Imamo u Vojniku Se nekaj penzionistov, ka-
tere si pa Je za prihodnji¢ prihranimo. Neki ho-
dejo celo ljudem v glavo utepsti, da so narodni;
Bog nas varuj takih narodnjakov, ki so pri volitvah
tako zoper narodne kandidate delali in e druge
8 svojimi bedarijami gleparijo. Sosedje! nade pen-
zioniste sodimo po njih delih in ne po njihovih
publih izgovorih.

Bz Yojijmilaa (pri Celji), 11. sept. [Izv..
dop.] V nasem trgu je en Stacunar po imenu Cotl,
ki je bil pred ve¢ Casom v Celji za comisa, in se
je posebno na lanski pustni dan odlikoval. Napra-
vili so celjski nemd&urji maskerado in so popoldne
po mestu ,umzug® imeli. Pri tem ,umzugu® je

kakor bi bilo iz njega izrastla, kakor da ne bi ga
bil nikdar slekel. Jaz in Nedeljka ga poéneva
razgledavati od vseh strani, in obrafati ga viasi na
to, véasi na ono stran, a on se je vrtil sem ter
tje, kamor sve mé hteli, pa se je krohotal. — Daj,
pokazi nama svojo sabljo, rete mu Nedeljka. —
Ala je sinko na tebi vse lepo, samo srajea je ne-
kako debela, ali te ne boli od nje koZa, morda
te strafno reze. Ali on se je spet enako zakroho-

tal. — Kaj se smejes? rekla sem mu . . . . Kaj
vam vas knez ne more dati tanje in mehkeje
srajee, pa Se pravijo o njem, da je zelo bogat
Clovek! — Ti si jako smeSna, mati, porece on,
pa se pofne na novo smejati. — Pustite Cloveka

na miru, vzklikne Nedeljko, pustite =a, da se malo
od pota spocije! Bolje bi storili, ako pohitite in
natocite malo frnega vinea, in da jzpetets eno pa-
stermo (bolg. jed), kakor da ste si tu
kali.

nisva

razkokoda-
Hajdi, idite, a midva se hova razgovarjala,
Ze davno videla, jaz in Ne-
deljka, pa zgotovive za malo Gasa kosilo, in pri-
neseve vina, med tem sta se Georgij in Nedeljko

s — (Greve

gpe Georgij . . . Kako krasen j

o

2 bil postal!

#ivahno razgovarjala, — Jaz ti povem, da je nada

in upanje vanje slabo, porece Georgij, knez nam
hote pomagati in stori, kar more, ali ena lastovka
ne naredi spomladi. Jaz sem bil v belem Gradu,
in sliSal sem vse s svojimi vSesi, in videl sem s
svojimi ofmi. Nij tam dobro, kjer vsaki le ga svoj
zep skrbi, kjer se ljudje koljejo kakor psi, in kjer
vaaki gleda, kako bi hrbet obrnil svojemu bliz-
njemu. Pozabili so svojo dolinost pozabili, da ne-
koliko milijonov ljudi britke solze toci, kjer nij
dobrote in srete. Turki vrlo dobro pravijo, ako
giavrom damo svobodo, ne bodo konji pocesani,
ker vsaki gjavr hode biti ali aga ali pasa, a nege
delati. — Ti najbrz pretérujes, naj brz zlo nij
tako veliko, kakor se ti dozdeva, rece Nedeljko.
— Bog doj da bi se motil. — Vsi ljudje se pre-
pirajo, in koljejo, kedar nimajo nikakega dela, in
kedar kaj pricakujejo, pa ne dodakajo. Tu poglej
mene, kako je moje zivljenje? Nikako! Jezi me
cel svet, nijgem sam seboj zadovoljen in zakaj?
Zato, ker nimam takega posla, kakorsnega si Ze-
lim, ker me srce boli, ko wvidim svoje brate, ki
jecé pod turskim jarmom. Da, brate moj. popadel
me je ne kak strah, grize mi sre¢ kahor kata.

Jaz sem kakor pokoSéna trava, pa venem, ker me
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bil ta Elovek napravljen kot kapuciner, in je jahal
na oslu, kteri je imel nad repom privezan, iz pa-
pirja narejen velik op iz slovenskih barv, za njim
je #el fante in osla gnal in po kuti in po sloven-
skem Sopku bil. Kapucin je imel v roki veliko
pudico, da je bral denarje — na smeh obéinstva.
Tako je zasramoval narodnjake, &eS, da so sami
klerikalci. — Tadas so mu pa dobri Sloveneci, ka-
der mu denar nosijo!

Iz Ptujna, 8. septembra. [Izv. dop.] Znano
4e je, da je ustavoverna stranka na Ptujem za
mesto in trge svoj sedeZ v deZelmem =zboru ohra-
nila. Ali & ta stranka malo pravi®no sodi, mora
priznati, da zmaga ni podtena, in ako bi iz sred-
stev, kterih se je pri kandidaturi dr. Jos. pl
Kaiserfelda posluZevala, na moralitno vrednost te
stranke sklepati hteli, na¥la bi se velika raalika
med tem, kaj je ta stranka v resnici in kaj si
misli biti. Na veler pred volitvijo je bila skup-
#tina volilcev napovedana. Volilei so bili po bri-
&ih osebno povabljeni. NemsSkuntarskim kri¢afem
kteri pa nemajo pravice voliti, bilo je refeno, da
se slobodno zbora udeleZijo; tako je bilo med po-
vabljenimi dosti nepoklicanih, in da je to nas-
protni stranki veliko koristilo, bode se skoro vi-
delo. Skupifina je izvolila g. majorja Majer-ja za
prvomestnika , in g. dr. Kaiserfeld prime za be-
sedo. Njegov govor obrisati se nam ne zdi vredno,
ker se lahko s kratkimi besedami pové: v prvem
delu je sebe hvalil, nasteval svoje zasluge, in po-
#sebno naglafeval, da je bil za Gradec devet let
poslanee, in da se Ptnj posebno njemu za realno
gimnazijo zahvaliti ima. Zakaj ga tudi letos ne-
hvaleini Gralani niso hteli voliti, tega nam nij po-
vedal, moramo tedaj verjeti, da je on v Gradcu
8 8vojim poslanstvom ,krido naredil“, in da so ga
Ptujéani kot .Ausschusswaare“ prav ceno kupili.
Vsak Elovek pa vé, da je dfugo njegovo trdemje
gola la%, ker v prvi vrsti se imamo za tukajinjo
gimnazijo le g. Herman-u zahvaliti, kteri je
prvi to misel v deielnem zboru sproZil, in jo tako
dolgo zagovarjal, dokler se ni uresnidila. Sicer
Ptujéani so Kaiserfeldu verjeli, in mu zato tudi
straino hvalo ploskali, in malo je bilo takih na-
#ocib kteri so preprifani bili, da je ta samohvala
#idovsko blago. Drugi del njegovega govora je
bilo zasramovanje slovenskega naroda.
O&itno moram reti, da nam se je gnusil govov
iz ust starega grednika, ko je sivi dr. Kaiserfeld,
kteri e z eno nogo v jami stoji, satel celi slo-
venski narod obrekovati, kakor star filister, ko se
je lanskega Zvizgalea napil. ,Slovenski jezik ni za
dole dobro omikan, Slovenci nemajo dovolj knjig
za Sole, njim manjkajo uéitelji,“ i t d.“
Se bedasteje besede je vedel ta Zlahtni gospod o
Slovencih povedati.

Kdo je kriv, ako ne bi imeli dovelj dobrib
knjig? ni do zdaj nemdki element v Avstriji vla-

dal? In ta gospod je tako nesramen, da to rev-
#¢ino nam odita, ktero je njegova stranka zakri-
vila. Ce pa g. dr. Kaiserfeld refe, da Slovenci
nemajo zadosti Solskih moti, namre¢ utiteljev, to
pa se pravi resnici v obraz biti. Malokter avstrijsk
narod ima primerno toliko in tako izvrstnih u-
Giteljev ravno za srednje Sole, kakor jih ima slo-
Na Hrvatskem so0 najizvrstnejii uditelji
Slovenci, kteri si vedno prizadevajo v svojo do-
movino priti, ali vlada jim ne da mesta, da potem
nasprotna stranka loXe krifi: nemate uditeljev!
Na Ogerskem, v Galiciji, v nemdkih delih imamo
Slovenci med uditelji rojake, ki radi pridejo v
Celo na Rusovsko so Ze nekteri
odisli, ker tukaj niso nadli prostora, videéi, da se
pri nas samo tujei urivajo. Slovenci imajo toliko
sposobnih né&iteljev, da bi se na Slovenskem vse
srednje Sole mogle napolniti, in 8¢ ne bi vsi sluibe
dobili, in pri takih okolis€inah si predrzne g. dr.
Kaiserfeld Slovencem ofitati, da nimajo zadosti
folskih moéi, in da so tedaj slovenske srednje Sole
nemogodte? ,Amicus Plato, sed magis amica veri-
tas.“ Slednji¢ de je hvalil svojega priljubljenega
otroka, namreé tukajinjo real-gimnazijo, in htel
dokazati, da je ta Sola izvrstna, ker je nemika.
To je #e vendar predebelo bilo, in nek narodnjak
Ali tu je
nastal tak krik in nered, da Zivljenje ni ved varno
bilo. Cela nemdkutarska drhal se je vadignila po
stoleh in po mizah skakala, in vse je krifalo:
.vrzite Slovence ven!¥ Nekteri so kakor besni
proti mizi, kjer so Slovenci sedeli, s pestjo dirjali
in kricali: ,vun % njimi“, drugi so jih spet nazaj
drZali; ali ko se e Slovenci vendar niso umaknili
in mirno sedeli kakor poprej, se je divja druhal
njih stolov lotila in jim jih spod sedeZa potegnila;
ko so #e po ljudeh zadeli segati, ni drugega ostalo,
kakor umakniti se, in tako so vsi nazoti Slovenci,
ko njim je g. dr. Strafella pretil, da jih bo s po-
licaji pustil tirati, oddli, da bi se pred surovostjo
Ptujéanov barem Zivljenje ohranili. Ptujéanom
na &ast pa moramo reéi, da vele suro-
Kakor smo potem
izvedeli, je bil ta manever osnovan zato, da me bi
mogel ‘narodni kandidat g. dr. Ploj govoriti, in
nemSkutarji so pravili, da se njim tudi ta lepa
prilika ne bi pripetila Slovence odgnati, bi g. dr.
Ploj-u vendar na vsak nadin govoriti zapredili.
Velika Skoda je, da ni g. dr. Ploj smel govoriti,
kteri ¢ ni v nem-
Skutarske mreZie pregloboko zapreden oéi odprl,
on bi njim ni¢ljivost govora dr. Kaiserfelda raz-
odel, in njim jasno dokazal, da politika ustavo-
verne stranke k absolutizmu vodi. Dosti mestjanov
Jje izgovorilo Zeljo, da bi radi g. dr. Ploja slifali
govoriti, ker s protivnin kandidatom niso bili za-
dovoljni. To je vodjem nemskutarske stranke znano
bilo, zato je njihova parola bila, govor nirod-

venski.

domovino nazaj.

reée vimmes, da je ta Sola precej slaba.

vosti nikoli nismo doZiveli,

on bi marsikteremu meScéann,

nega kandidata na vsak naéin zaduditi
To so tudi dosledno iaveli, ker, ko je g. dr. Ploj
drugi dan pred volitvijo za besedo prosil, mu je
tudi takrat trdno zabranjeno bilo govoriti. In to se
ne imenuje terorizem, to se pravi liberalno,
prosto voliti? Da na Ptujem! Mi pa bomo zvesti
ostali narodni reéi in sigurno prifakujemo, da bo
priSel enkrat pladilni dan, ko bodo Slovenci zma-
gali, ako Je je kje kaj pravice. Sicer pa je ven-
dar vidno, da se oninade dufevne mo@i bojé, zato
se bojé nadih govorov, nase besede.

Xz slov. bistriskega Pohoria,
11. septembra. [Izv. dop.] Kolikokrat gred v dav-
karijo, mrmdrad, da Ze imad toliko davka (itibre),
ker zares opazujed, da morad leto za letom ved
pladevati. Letos nekaj goldinarjev, pa spet drago
leto nekaj, in tako se nabira in raste davek, da
presega Zo skoro polovico tega, kar se je pred 15
ali 20 leti pladevalo. Kdo je tega kriv? Gotovo
tisti, ki nam davke nalagajo. In kdo nam je do-
sihmal davke nalagal? Vsi vemo, da je zemljidni
davek (gruntna S8tibra), kakor je bil pred 20. leti,
da tedaj narada davek samo za deielne in okrajne
potrebe. V deZelnem zboru sta nas do zdaj in nas
bosta, ZaliboZe, tudi letos po zadnji sleparni vo-
litvi zastopala ,kamski strah“ in  kratki Frice.”
Kimata sta do zdaj in bota tudi naprej z laZi-libe-
ralno stranko, ki nam krati pravice najega na-
roda, naSega blagostanja. Potezala se bosta spet
za kakega priflega tujea, ki se je %e, hog vé kje
potepal, da bi gladil pot tje, kjer pojejo pruske
fibe in leskefejo pikelhavbe. — Kdo pa sedi v
nadem okrajnem zastopu? Vse obéine celega na-
fega okraja imajo pravico, e se ne motim, 13,
reci samo trinajst moZ voliti in vsi ti so skoro
sami zagrizneni nemdurji, kakor n. p. Crednovski
»Sorschagg® in spod polskarski ,Hrastnigg.“ Tme-
novana dva sta po okrajnem zastopu bojda tudi
za to odlofena, da bi nam prifla prihodnje leto
zemljo pregledat in klasificirat, ki pa naso pohersko
zemljo tako poznata, kakor zajoc boben. Vse druge,
ki jih je Se cnkrat toliko voli skoro samo mesto.
In tu, kjer se govori in sklepa o celem okraji, bi
nemskutarski mesarji in usnjarji radi skrbeli samo
zatd, da bi se na okrajne strofke po gladkem vo-
zili do svojih vinogradov in pri tem kri¢ali: LK
bos die bindischen kinneu uns gern hoben.“

Kmetje tirjajmo, da se Kkrivica, ki s¢ nam
na ta nadin godi, odpravi! Prot¢ z okrajnim za-
stopom, v kterem mi kmetje nismo zastopani v
razmeri nadih davkov! Pro¢ prihodnjié s poslanci
kakor sta Seidl in Brandstetter!

PokaZimo drugokrat bistrifkim nemdéurjem,
ako nam pridejo pred volitvam debelega Konrada
in kratkega Friceta priporo¢at za poslanca, kje
je pot iz Pohorja. Ce jih #e bistrika sonjat hode
imeti, pa si jih naj voli; mi pa raje ostanimo pri
domadinih in se potegujemo drugokrat za domace

veter ne krepéa, solnee me ne greje. Ne ostane

mi ni¢ druzega, nego da legnem in umrem . . .
Zakaj zastonj dan gabljati. ©as ne bo Cakal na
nas! PoCnimo delati, pa se bo ta naSel, ki nam
bode pomagal, ako pofnemo enkrat delovanje, po-

#abila se bo vsa nesloga in razdor. — Ej, pa po-

énimo tedaj, pa pofnimo, reée Georgij. — Daj mi
roko, Georgij, bog naj dade, da se poéne od tega
dne odredenje naroda od vseh nadlog, ktere ga
tis¢é. Narod je dolgo trpel, pa zdaj bo konce
trpljenju, take prilike se zdaj pokazujejo. Narod
se je prebudil in strafno se bo madteval ze kri,
ktero mu je sovrag prelil. — Da bog da, rece
Georgij in oba-odideta od hiJe.

Po onem s0 se moji otroei razgovarjuli cela
dva eni, ali tako tiho so se razgovarjali, da ne bi
mogel nikdo ne  ene besede razumeti njihovega
pogovora. a tretjii dan odideta obadva. eden v
Kragujevee a drugi v Pirot za svojim poslom. Ko
je Nedeljko slovo jemal, gledal je neckako dolgo
Nedeljko in tezko je vzdihoval, neckolikokrat jo

wbjame in poljubi. — Kaj je tebi danes, poprasamn

ga: kakor bi Sel na konee sveta, ‘desctkrat se po-
savlja ! — Oj mati, kdo ve, morda se ne homo

kukega zla.

V1iI.
Cakamo, boze! nasega Nedeljka dan,
dva, ¢akamo teden
sem poprasala hifer svojo,
dilo najemu Nedelku, jaz se zanj bojim!

bi bil zbolel, da se mu nij drugo

nede to biti!
poslavijal.

Vesli, kaj je nama rekel,
wMorda se¢ ne vidimo nikdar ved . | .
Fj ala me je nekak strah spopadel!
zanj .

celo ure plateé. Predlo je
nijsve it sliSali ¢ nasem

veliki teden.

nekaj Casa, in
Nedeljku,

Bilo je ravno na veliki Cetrtek.,

nogovice, ko na enkrat zaslisivi konjski

ve¢ videli, spregovori on tiho in spodpade konja.
.|— Moje sree je ta mah spopadla neka otoZnost a
Nedeljka je bila vesela, srefna, ona nij slutila ni-

cakamo

kaj se' je neki dogo-
Da ne
kako zlo pri-
Kaj mu zamore biti! besedovala je
Nedeljka: najbrz nij Se izvrdil svojih poslov, ko
Jih izvrdi, pa pride. — Nec¢e to biti, dete moje,
ko se je
.~ {kdo mojemu zetn roga,
Bojim  se
.« — A Nedeljki se vderd solze po obrazn
ona izide na dvoriée, gre na vrt, in ostala je tam
wmidve
Pribliza se
Se-
dive juz in Nedeljka v sobi za goste, pa pleteve

trpot.

Jezdee se vstavi pred naso hiso. ,To je Nedeljko®
mislim si in mu pohitim nasproti; ali to nij bil on!
To je bil Sterije iz Nisa. Vzemem konja in ga
peljem v konjisSnico, a Nedeljka pelje njega v sobo.
Kar zaslidim jok in Nedeljkino jovkanje in poletim
v sobo, da zvem kaj je? Ko pridem notri, najdem

dni, ali njega nij, pa nij.|Nedeljko ihte¢ in sede¢ na Skrinji in poleg nje
»Kaj je in kako je znjim*, mislila sem si. Veckrat] Sterijo, ki se hudifevo smesi, kakor da bi mu bil

prijeten ta jok, in kakor bi bil ravno zato prisel
da samo moje milo dete mudi,
boga, kaj veste, kaj se je dogodilo?

Kaj je za
pobaram

ga in sree se mi stisne v prsih. — Kaj se jo
dogodilo. Lepega zeta ste si izbrali, vee¢ vam

ne morem re¢i! Razbojnika, morilea, rece Sterija,
in se smeje kakor nor. — Ne pripuséam, da se
naj bo kakorien ¢e, moj
zet je, moje dete. — Mol&i. ne krici, rede Sterija
hladuo: slisi naj pred vse, pa potem brani razbhoj-
nika.  Vedli, da je zbral ceto aramij (tolovajey)
da je pocel krasti in napada ljudi? Ali bog ne
pripusti, da on svoje pogansko rokodelstvo dalje

vril in tako prepade pestem pade, ki ga je poslal
Midatu v RuSc¢uk: Midat nij dolgo premidljeval, pa
je takoj dal obesiti zlodeja. To sem imel pove-
dati vam,

(Kenee prih.)
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narodne poslance! PokaZimo jim. ker so nas pri

gadnji volitvi tako nesramno oslepili, da se na na-

Sem Pohorji Se ne svetijo ,pruske pikelhavbe.”
Kmet iz slov. bistriSkega Pohorja.

Politieni razgled.

Denes se zatno deZelni zbori. Kakor novine
piSejo utegnejo kake Stiri tedne zbrani biti, kar je
samo Zeleti, ker so deielne zadeve dozdaj jako
zanemarjene bile. Bati se je le, da bodo oni de-
zelni zbori, v kterih vlada nemska ustavovernost,
gubili &as s frazami, ktere &itamo Ze tri leta v
oN. Fr. Presse,“ ,Tagespost,“ , Laibacher Tag-
blatt“ itd.

Ustavoverneii so v oligled deZelnih zborov
in zavoljo tega, ker se vidijo dvojni veini fede-
ralistov nasproti padli iz svoje zmagepijanosti v ne-
ogibni ,kacenjamer. Za boijo voljo se prosijo
edinosti in se hrabrijo & tem, da bodo storili po-
slednji korak t. j. izstopili iz driavnega zbora. Do
tega pa najbri ne bode prislo, ravno tako ne, ka-
kor ni priflo do nedovolitve budZeta, ktero so isti
organi zagovarjali. Ne jé se juha tako vroda. ka-
kor se kuha.

Ministerijelni viri poro€ajo, da je Hohenwart
ogerskemu ministerskemu predsedniku gr. An-
dradiju bitstvenost tega, kako misli s Cehi in drugo
opozicijo dosedi pomirjenje razlozil, ter da je oni
z glavnimi redmi zadovoljen. Cudno je potem ve-
denje tistih magjarskih listov, o kterih je znano,
da so v Andradijevi sluzbi, pa vendar podpirajo
nstavoverno kliko.

Hrvatski odnofaji nasproti Ogerski &edalje
bolj glave beli Magjarom, in njih novine, ki so
prej stalno mol&ale o Hrvatih, kakor da bi jih ne
bilo veé, razglabajo zdaj od dne do dne tirjatve
hrvatske narodne stranke. Zanimiv je posebno ma-
gjarski strah pred ono stranko hrvatskih narod-
njakov, ki nefo o zvezi z Ogersko nifesa sliSati.
Ravno tako so Deakova glasila zarad tega glavo
izgubila, ker se ogerska levica bliza hrvatski na-
rodni stranki z namenom, podreti zdajno drZavno
zvezo z Avstrijo in osnovati fisto personalno unijo,
ker se jej zdaj ¢as posebno ugoden vidi.

Ceski list grofa Hohenwarta odloéno opo-
minjajo, naj izkuSa odpraviti grofa Beusta, ker so
znamenja, da bode sicer Beust z Bismarkovo
pomoéjo naskakaval proti Hohenwartu. Zanimljivo
je, da Hohenwartovo glasilo ,Oesterreichisches
Journal“ to paé citira, a nele oporekati, da bi ne-
istinito bilo.

Ogerski minister Andradi je v ukazi in v
imenu cesarjevem pred se poklical §kofa iz
Stublweissenburga in mu izrekel cesarjevo neza-
upanje in nevoljo nad tem, da je ta §kof brez nje-
govega dovoljenja v svoji Skofiji razglasil dogmo
o nezmotljivosti papezevi. Skof je obljubil poko-
riti se.

V francoski narodnr skupdtini je odliden
govornik poudarjal potrebo, vse drZavne stroske
zmanjdati kolikor mogode. Narod, rekel je, kteri
bi po tacih nesrefah in v sredi toliko razvalin brez

sprememb v prejinji lehkoti dalje Zivel, res bi za-|}

eluzil svojo veljavnost v svetu izgubiti. Francoska

mora imeti armado in pomorsko vojsko ali trebal

jej miri, in brez da bi v prihodnjost gledala,
ktera je v boijih rokah, hofe samo svoje moéi zbi-
rati, da se oporavi in okrepta.

Posiano.

Castiti gospod vrednik!

Telegram iz Ptuja od 7.septembra 1871 na-| @

tisnjen v ,Slov. Nar.“ 8t. 105 moram v tem smi-
slu popraviti, da se gospodu dr. Ploju govorjenje
ni moglo zabraniti, ker se zato celo oglasil ni.
Menila sva se pred volitvijo z gosp. dr. Plojem,
brez da bi fon le z eno besedico omenil bil, ka
hoce Se pred volilei kot kandidat spregovoriti. Ko
je volilna komisija osnovana in volitev sama se

uie pricela bila, omenil je narodni volilee Sredii-
tanski Zupan, naj bi se njihnemu kandidatu do-
volilo, poprej 8e govoriti k volilcem. Jaz pa sim
ga opomenil, da se to, ker je volilna komisija Ze
osnovana, ne more ved dopustiti z ozirom na do-
tifna postavna doloéila.

Prosim v smislu §. 19 postave od 17. grudna
1862, da natisnite to pravilo v prihodnji Stev.
,Slov. Naroda.

V Ptuju 11. septembra 1871.

C. kr. okrajni glavar.
Trautwetter.

Poslano.
Castiti gospod vrednik!

Neki dopis iz Ptuja nahajajo®i se v 104 Stev.
»Slov. Nar.“ od 7. septembra 1871 terdi, da se je
pri meni vlofila tokba proti dr. Str., ker je ta dva
dijaka baje nepotavno zapreti dal, in da ni pri-
%akovati nobenega vepeha, kajti sem pri volitvi,
kakor pravi dopisnik, postopal pristranko in prav
sirovo proti narodni stranki.

To re¢ pojasnevaje moram omeniti, da se pri
c. kr. okrajnem glavarstvu ni vloZila mobena tozba
proti dr. Str., in da je po tem takem tudi sovraino
domnenje moje pristranosti popolnoma neopravitama.
Za svoje Gisto nepristransko vedenje pri volitvi
sklicavam se na sprievanje predsednika, narod-
nega pa gotovo resnicoljubnega gospoda prodta dr.
Vosnjaka v Ptuju.

Poziv Ptujskemu Zupanu, naj skerbi za mir
mir in red v mestu na dan volitve, opira se na
§. 24 oblinske postave, po kterem je oskerbovanje
ter izver§evanje lokalne policije Zupanijam izro&eno.

Pozivljam gospoda vrednika v smislu §. 19
postave od 17. grudna 1862, da daste to popra-

Prva javna via Sadalak an

poduk.

vilo natisniti v prihodnji Stevilki svojega lista.
V Ptoju, 11. septembra 1871.
C. kr. okrajni glavar.
Trautwetter.

PFoslano.
Gospod vrednik!

Stev. 105 prinada dopis ,Iz gornjih Haloz*
v kojem se bere od besede do besede: _slava
Francu Zagodinu, ki je napis: Izvolite Rododcka,
raziesal.

Omenjeni po nepoznani roki v Setnici k vo-
lis¢u prilepljeni napis sem jaz spodaj podpisan po
zaukazu gosp. okrajniga glavarja odvzel in na
stran vrgel; volilni moZ Fr. Zagodin pri tem na-
kljutbeno nazo€ je samo videl, ko sem jaz ovi
plakat 8 zida potrgal.

Prosim da to popravilo natisnite v prihodnji
ftevilki Narodovi.

V Ptuju dne 11. septembra.

Wratetz.
uradni sluga pri ¢. kr. okrajnem
glavarstvu.

Dunajsks borsa 13. septembra.
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Ucenke iz dezele, ;_,

ktere v celjsko deklisko ¥olo hodijo, Zeli neka go-
spodifina, ki ima izpite za uliteljico, v stanovanje
vzeti, oskrbi tudi hrano in ‘vsake vrste poduk, je
slovenskega in nemi¥kega jezika zmoina. Iz prijaznosti
o0 tem 8e vel izve v pisarni osnovalnega odbora
banke ,Slovenje: v Celji, gosposke ulice #. 19.

: iavod jeo razdeljen na dvoje: a) Solo, b) Specijlen teiaj.

! ola obsega tri tedaje: I. Pripravno leto; 1I. Solski poduk;
illl. Praktiéno delovanje. — Speci]
{11, Zeleznidki oddelek; III. Zavarovalni oddelek; IV, Ponavljajo&i

tetali: I. Poseben oddelek;

izfolane udence (enoletne prostovoljce); V. Vederni

Poduénem komptoir-u za trgovinske znanosti

|
3 * Solski i e kiob
trgovinska Sola,| [k ok pritne mtekom oktobra.
i
i

(b) na
rejo v dolo.

Dunajiji,. '
Leopoldstadt, Praterstrasse 32,

Karl Porges,

direktor.

i Dalje
|

se vedno prejemajo taki, ki zbog starosti, stanu in poslov ne mo-

Dné 3. oktobra se priéne

vedfern teda)

:na. tri mesece o navadnem in dvojnem knjigovodstvu, o trgovin-
{skem ra€unanji, dopisavanji in o menjicah; dir. Porges.

ge priénd pripravni teéaji za trgovinsko, #eleznlike-

opravniiko in poslovanje pri telegrafu za vse tiste, ki Zel¢ sluZeb
| pri Z:leznicah.

I Ugitelji so izbrani izmed skufenih uradnikov c. k. priv. se-
i verne Zeleznice.

! Dalje se odpre specijalen tedaj o zavarovanji vse prek.

i ——

Zavod je visoko ministerstvo naukov in prosvete stavilo v

D&~ Iziolam udenci uzivajo to dobro, da|
zamorejo kot enoletni prtmtnvnlj('ii

?nno vrsto z akademijami obstojeéimi v Avstriji, ktero odlikovanje
{lje le nasledek izvrstne uprave zavoda in zadobljenih vspehov pri
{'poduku. Pridobljenimi vspehi pri poduku in nevtrudljivo skrbnostjo

ravnateljstva, je ta zavod stvaril tako konkurenco, da Ze druge u-
&ilnice posnemajo izgledno organizacijo tega zavoda. Vpisovanje
se zaéne od 26. septembra naprej.

vstopiti v ¢. k. armado, brez da bi|
morali delati izpit za prostovoljce.

Programi se dobe v zavodu in vsenéilid&ini bukvarnici Beck-
-ovi, na Dunaji, Rothenthurmstrasse, Nr. 15, zastonj.

Kovane, uradno preiskane decimalne

vage Cetirivoglate oblike:
Nositelma moé: 1 2 3 5 10 15

 Nositeljna mo&: 20 256 30 40 50 cent.
8 Cena, gld.: 70 80 90 100 110

RBalansirne vage:
Nositelina mogé: 1 2 4 10

Cena, gld.: 20 22 2h 2750 30,

Vage za Zivineoe z icleznim obroé-

jem in utegi (gevihti):
Nositeljna moé: 15 20 25 30 40 50
Cena, gld.: 150 170 200 230 300 350,
Mostne vage:
Nositeljna moé: 50 60 70 80 100
d Cena, gld.:
Nositeljna moé¢: 120 150 200 300 cent.
Cena, gld.: T600 600 760 900.

L. Bugani «& C
Dunay,

Cena, gid.: 18 21 25 86 45 05,

R 10 20 30 fnt.
4 Cona, gld.: 65 6 150 12 1o 18.
# Nositeljna moé: 40 50 60 70 80 fnt.

350 400 450 500 500,

cent.

cent.

cent.  mpalje vse sorte druge vage in utegi

poduzetje ustreZe precej:
omp., fabrikanti vag in utegov.

mesto, Singerstrasse Nr. 10.

D&~ Narodilom proti poSiljanju denarja ali na postno

Izdatelj in odgovorni urednik Martin Jelovdek.

'I'skar: ¥. Skaza in drugl.




